Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 31, Istanbul 2014, 1-24.

Gelibolulu Mustafa Ali’nin Bilinmeyen Bir Risalesi:
“RiSALE-i ALi-i ALiM BERAY-1 KATiB KASIM-1 RASiM”
Recep AHISHALT

OZET

Osmanl tarihinin onemli yazarlarmdan birisi olan Gelibolulu Mustafa
Aliye ait olan ve simdiye kadar bilinmeyen bir risalesi bu cahsmada
nesredilmektedir. Risale, Kadi Yahya bin Ali Kuscuzdde tarafindan
derlenmis olan, kismen miingeat mecmuas sayilabilecek kitabin icerisinde
yer almaktadir. Risalenin ana konusu, daha once Lala Mustafa Pasa’ya
divan kanpligi yapmis olan Kasim-1 Rdsim isminde bir kdtibin ona
gonderdigi bir mektuptur. Mektup ayni zamanda Mustafa Paga’ya divan
katipligi yapmakta olan Ali'nin eline gecmis ve onun siddetli tenkidine
ugramigtir. Mektupta gecen ibdreleri inga sanati bakimindan elestiriye
tabi tutmusgtur.

Anahtar Kelimeler

Gelibolulu Mustafa Ali, Katip Kasim-1 Rasim, Kadi Yahya bin
Ali Kuscuzdde, insa, miingeat, tenkit.

Gelibolulu Mustafa Ali, Osmanli tarih, edebiyat, dini, kiiltiirel ve
sosyal hayat1 ile ilgili konularda ¢ok sayida eser vermis, en ¢ok taninan
Osmanli miielliflerinden birisidir. Edib, filozof, hattat, biirokrat, kisiligi-
nin yanisira “tarih¢i” kimligi ile yazdig1 eserler, hem Osmanli zamanin-
daki tarihgilere, hem de giiniimiiz tarihgilerine kaynaklik etmektedir. 70’e
yakin oldugu bilinen eserlerinin cogu giiniimiize ulasmistir'. Ismi bilinen,
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: Hayat1 ve eserleri icin bkz. Bekir Kiitiikkoglu-Omer Faruk Akiin, “Ali Mustafa
Efendi”, DIA, I, 414-421; Cornell H. Fleischer, Tarih¢i Mustafa Ali, Bir Osmanl
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fa Ali’nin Tarihgiligi, Doktora Tezi, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
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ancak heniiz ortaya ¢cikmamis veya hi¢ bilinmeyen baska eserleri de var-
dir. Ozellikle cesitli konularda kaleme aldig: kiiciik risale tarzi yazilara
zamanla cesitli kiitiiphanelerde tesadiif edilebilmektedir.

Burada nesre konu olan risale, Ali’nin daha énce bilinmeyen bir ese-
ridir. Hac1 Selim Aga Ktb., Hiidai Efendi, nr. 1710°da, “Ali Bey, 1n§é—i
Murassa™ adiyla kayitli olan bir mecmuanin icerisinde, vr. 71a-75a ara-
sinda bulunmaktadir. Kitap bastan sona ta‘lik yazi tiirii ile kaleme alin-
mustir. Yazi tarzindan ayni katip tarafindan yazilmis oldugu anlasilan
eserin i¢c kapak sayfasinda “Yahyi el-Kuscizdde el-Kadi” imzas: bulun-
maktadir. Yine aymi sayfada, farkli bir yazi ile “Ali Kusizade hattidir”
seklinde baska bir not daha mevcuttur. Icerisinde Ali Kuscizade’ye ait
olup, basliginda “Li-muharririhi el-Hakir Yahya, es-Sehir be-Ali Kus-
c1zade” ibareli bir risile yer almaktadir. Bu bilgilere gore eseri derleyen ve
kaleme alan Ali Kuscuzade Kadi Yahya olmalidir. Eser, kismen bir miin-
se’at mecmuasidir. Hem cesitli siirlerin yer aldigi edebi o6zellige sahip,
hem de bazi siyasi yazismalarin 6rneklerini icermektedir. Ayrica, kismen
de cesitli konulara ait bir risale derlemesi 6zelligini tagimaktadir.

Kitapta ilk olarak “Zikr-i Tertib-i Fiinin” basligini tasiyan bir risale
yer almaktadir. Bu risale XVI. yiizy1l divan sairi ve alimlerinden olan
Yahya Nev‘i Efendi’nin (1533-1599) Netdyicii’l-Fiiniin ve Mehdsinii’l-Miitin
adli eseridir. Risalede ilimler 12’ye ayrilmis, bunlarin her biri birer baslik
altinda birkag sayfa ile anlatilmisdir’ (vr. 3b-69a).

Netayicii’l-Fiinin’dan sonra “Izn-name-i Ebi’s-su‘0d —rahmetu’llah-"
basligi ile Eb(’s-su‘tid Efendi’nin imzasiyla, hacca gitmek i¢in izin istedigi
arzinin sureti yer almaktadir (vr. 69a).

Kayseri 1996; Mustafa Isen, Kiinhii’l-Ahbdrm Tezkire Kismi, Ankara 1994; Jan
Schmidt, Mustafa Ali’s Kiinhii’l-ahbar and its Preface. According to the Leiden Manusc-
ript, Istanbul 1987; Ahmet Aydin, Gelibolulu Mustafa Ali’nin Kiinhii’l-ahbarinn Dér-
diincii Riikniiniin Kaynaklari, Doktora Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Istanbul 1993.

* Nev‘izade’nin bu eseri iki kez nesredilmistir: Nadir Ilhan, Nev% Efendi, Netayicii’l-
Fiintin ve Mehdsinii’l-Miitin (Giris-Metin-Dizinler), Firat Universitesi SBE, Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Bélimil, Yitksek Lisans Tezi, Elazig 1992; Nev4 Efendi, [limlerin Ogii,
(nsr. Omer Tolgay), Istanbul 1995.
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Sonraki baslik “Insa-i Murassa‘-i Ali Efendi” adin1 tasimaktadir. Bu
kistmda Gelibolulu Mustafa Ali’nin oldukea sanatli, Tiirkce bir mektup
ornegi verilmistir (vr. 69b-71a)’.

Al’nin insa 6rneginin ardindan, bu ¢aligmaya konu olan, yine Musta-
fa Ali’ye ait, “Risdle-i Ali-i Alim Berdy-1 Katib Kasim-1 Résim” baslhikli
risile yer almaktadir (vr. 71a-75a).

Al nin risalesinden sonra, kitabin yazar1 olan Kadi Yahy&’nin kendi-
sine ait bir risale gelmektedir. Kendisinin Ali Kuscu’nin evlddindan ol-
dugunu ve Ebu’s-su‘tid Efendi’den ders aldigini ifade ederek, Rumeli’de
uygun bir kadilik istemektedir. Bu vesile ile Rumeli’deki siyasi durumu
da anlatmaktadir (vr. 75b-99a).

Eser, bundan sonra yer alan konular ile gercek manada miinseat 6zel-
ligini tasimaktadir. 9 baslik altinda, Mar‘ag (vr. 99b-100a) ve Haleb bey-
lerbeyilerine yazilan (vr. 100b-101b) ferman suretleri, padisaha yapilan bir
arz sureti (vr. 101b-102a), Erzurum Beylerbeyisi Hiisrev Pasa’ya fermén
(vr. 102b-103a), Mustafa Pasa’ya hatt-1 hiimay{n suretleri (vr. 103a-104b)
yer almaktadir. Bundan sonraki ii¢ baslikta ise Iran’a yazilan nameler bu-
lunmaktadir (vr. 105a-116a).

Daha sonra, Sultan Bayezid’in, Sehzade Sehinsdh’a Cem Sultan’in ve-
fatin1 haber vererek, idaresi altindaki yerlerde cenaze namazinin kilinma-
sin1 isteyen ferméni zikredilmektedir (vr. 116b-117a).

Izleyen béliimde siirler yer almaktadir (vr. 117b-120a). Ardindan ge-
len dini muhtevali bir risaleden (vr. 120b-124a) sonraki bolim de yine
siirlere ayrilmistir (vr. 124b-130a).

Yazar metni bircok yerde sayfa kenarina tasirmis, derkenar seklinde,
tek licgen veya tersli diizlii bircok iiggen goriintiisii verecek surette metin
bloklar: olusturmustur. Bu bloklarin cogu sonradan olusturulan serhler
seklinde olmayip, ana metnin devami oldugundan, muhtemelen sayfaya
estetik bir goriinim verme amacina matuf olmalidir. Kenar bosluklarini

* Bu mektup Mustafa Al’nin Menge’i’l-Inga’sinda zikredilmektedir. Eseri nesreden 1.
Hakk: Aksoyak mektuptan bahsetmis ve mektubun giris kismindaki manzum ifade-
nin Menge’i’l-Ins@’nin girisi ile karsilastirmasini yapmustir (Menge’i’l-Inga, Ankara
2007, s. 47)
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boyle liggen sekli agirlikli olmak tizere metin bloklar: ile siisleme, bu risa-
le kismina miinhasir olmayip, tiim kitap boyunca uygulanmaistir.

Yahy4 Efendi, Alnin bu risalesini kendisi “Risdle-i Ali-i Alim
Beray-1 Katib Kasim-1 Rasim” baslig1 ile eserine almistir. Al, risaleye
konu olan Kitib Kasim-1 Rasim’i 6nce tanitir. Katib Kasim, Hiisrev Pa-
sa’nin’ kullarindan iken daha sonra Divan katibi olmus, Hiisrev Pasa’nin
6liimiinden sonra Diyarbekir Beylerbeyisi Dukakinzade Mehmed Pasa
Kasim’1 yanina almistir. Misir beylerbeyiligine tayininde’ de beraberinde
Misir’a gotiirmiistiir. Mehmed Pasa’nin vefatindan sonra ise Hiisrev Pa-
sa’nin kardesi olan Mustafa Pasa’nin (6. 1580) yanina girmistir. Mustafa
Pasa, II. Selim’e 14ld olduktan sonra, -AlP’nin tabiriyle- Kasim’1 “ileri
cekmistir”. Onunla birlikte katildig1 Selim ile Bayezid arasinda cereyan
eden Konya muhéarebesinde (966/1559) 40,000 akce zeamet verilmistir.
Daha sonra Pertev Pasa’ya’ intisab eden Katib Kasim bu sirada Lala Mus-
tafa Pasa’ya, “miilemma‘ i miisecca® bir mektup insa ederek gondermistir.
Muhtemelen o tarihte L4la Mustafa Pasa’nin Divan kitipligini yapmakta
olan Ali bu mektubu gérmiis ve tenkid etmek iizere bu risaleyi kaleme
almistir. Risale’nin yazilmasi sirasinda Ali, Kasim’in 50 yasinda, kendisi-
nin de heniiz 25 yasinda oldugunu bildirmektedir.” Amacinin ise sadece
Katib Kasim’1 yermek, kendisini de 6vmek olmadigini, ancak Mustafa
Pasa’nin “ak sakall1 (sepid ris)” olanlara ragbet edip, gencleri de cehéletle
suclamas: nedeniyle kaleme aldigini soylemektedir. Boylece iistii kapali
bir sekilde hamisi olan Lala Mustafa Pasa’y1 bile elestirmekten geri dur-
mamaktadir. Bu ondaki gurur ve kendine giivenin derecesini ortaya koy-
maktadir. Ali, Kasim’1 elestirmekten maksadinin “sahib-i sa‘4det hazretle-

* Deli Husrev Pasa, Diyarbekir, Halep, Sam, Rumeli, Misir valiliklerinde bulunduktan
sonra 1536 yilinda kubbealt:1 veziri olmus, daha sonra yiikselerek ikinci vezir olmus-
tur. 1544 yilinda vefat etmistir. Biyografisi icin bk. Abdiilkadir Ozcan, “Hiisrev Pasa,
Deli”, DIA, XIX, 40-41.

* Mehmed Pasa 1554-1556 yillar1 arasinda Misir valiligi yapmistir (Mehmed Siireyya,
Sicill-i Osmani, (Haz. Nuri Akbayar; Cev. Seyit Ali Karaman), Istanbul 1996, IV,
1049).

* Pertev Mehmed Pasa, ikinci vezir ve donanma serdar1 olmus, 1574-75 yilinda vefat
etmistir (a.g.e, s. 1332).

" 28 Nisan 1541’de diinyaya gelmis olan Mustafa Ali, bu risaleyi 1566 yil1 civarinda
yazmis olmalidir.
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rinin (L4l Mustafa Pasa) bendesini tergib i tavsif” etmek oldugunu soy-
lemektedir. Zira Kasim, Hiisrev Pasa ve Dukakinzade Mehmed Pasa’nin
himaye ve korumasiyla meshurdur. Oysa kendisinin c¢ok sayida verdigi
eserinden baska, LLAla Mustafa Pasa katibi olmak sifatiyla sohret kazandi-
gin1 sdylemektedir”.

Gordiigi, yasadigr aksakliklari, dogru bulmadig: bilgi ve fikirleri eserle-
rinde siki bir sekilde elestirmistir. Onun tenkitlerinde, bulundugu déne-
min degerlendirme ve tenkidi, belli bir meslek ve ziimrenin tenkidi ile
belirli bir olay vesilesiyle sahislarin tenkidi olmak iizere ii¢ tenkit konusu
one c¢ikmaktadir’. Tenkitteki amaci 6ncelikle kendi bilgi ve hiinerlerini
ortaya koymaktir". Bu risile de bagli bagina bir tenkit risalesidir.

Risale’nin yazilmasinda gercek sebep, Al’nin geng yasta kendisini
one cikarma gayreti veya kiskanma duygusu olmalidir. Mustafa Ali
Risale’de, rakibini 6nce 6verek yiiceltmis, sonra da onu sert bir dille yer-
mistir. Ovgiisiinii dogrudan degil, bagka birisi vasitasiyla gereklestirmek-
tedir. Giris kisminda, ismini zikretmedigi ancak, insa fenninde “Héace-i
Cihan” olan birisinin Kasim’in insdda ne kadar 6nemli biri oldugunu
soylediginden bahsetmektedir. O miingiye gore Kasim, diismana esir diis-
se, padisaha onu kurtarmasi icin gerekirse biitiin hazinesini sarfederek
kurtarmasi vaciptir. Eger bu sekilde kurtarilamiyorsa, alikonuldugu kale
izerine yiiriiyiip, variyla yoguyla sonuna kadar savasmalidir. Bu ifadeler
Alde kiskangliga yol agmis goriiniiyor. O miinsinin Kasim hakkindaki
fikirlerini yazdiktan sonra, kendisi de yine onun degerini vurgulamak icin
kimlerin himayesinde oldugunu ayrica zikreder. Rakibini bu sekilde yii-

* vr. 75a. Ali, 1562-1568 yillar1 arasinda L4l4 Mustafa Pasa’nin Divan katipligini yap-
mistir (Mustafa Isen, Gelibolulu Mustafa Alf, Ankara 1988, s.3); Cornell H. Fleicher,
Tarih¢i Mustafa Ali, Bir Osmanl Aydin ve Biirokran (Cev. Ayla Ortag), Istanbul 1996,
s. 38-39.

’ Mehmet Ipsirli, “Ali ve Selaniki: Cagdas ki Tarihcinin Tenkit Tarzi, Uslubu ve
Anlayas1 Uzerine Gozlemler”, Gelibolulu Mustafa Ali Cabstay: Bildirileri, (Haz. 1.
Hakki Aksoyak), Ankara 2013, s. 170.

" Ali bu tenkit usdliinii 5zellikle sairleri elestirirken daha sert bir sekilde kullanmakta-
dir. Kendi bilgisini ortaya koymak amaciyla bazilarini tenkit edebilmek igin nere-
deyse onlarin eserlerinde yanlislik ve eksiklik yaratmaya kalkmisgtir. (Mehmed Ca-
vusoglu, “AlP’de Tenkid”, Osmanh Aragtirmalar: VII-XVIIIL, (Istanbul 1988), s. 180.
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celtmesindeki amacin, daha sonra yapacag: tenkitle, kendisinin bu kadar
onemli bir miinsiyi bile elestirecek iistiinliige sahip oldugunu ispatlamak
olmalidir.

Mustafa Ali, risaledeki elestirilerini soz sanatinin inceliklerine gore
yapmis, yanlislar1 belirttikten sonra, nigin yanlis olduklarini séylemis,
dogru olan alternatif tabirleri gostermistir. Zaman zaman cesitli kelime
oyunlar1 da yaparak inga ilmindeki hiinerini ortaya koymak istemistir.
Insa sanatinin inceliklerini ifade eden bu hususlar kitabet icin son derece
6nemlidir. Kiitiiphanelerde bulunan ¢ok sayidaki miinseat mecmuasinin
onemli bir kismi katiplere kitdbet usiliinii gostermek, bu meslegi ayni
zamanda bir sanata doniistiirmenin yolunu 6gretmek iizere kaleme alin-
mislardir. Ozellikle Divan-1 hiimay@in’da istihdam edilen katiplerin, rutin
biirokratik islemleri yapabilmenin yanisira, insa sanatinin inceliklerini de
bilmeleri beklenir, iist seviyelere ¢ikabilmeleri bu sayede olurdu. Zira
burada yazilan metinler padisah adina kaleme alinir, bu yiizden metinle-
rin hem Kkatip i¢in hukuki sorumlulugu vardir, hem de padisahi temsil
edecek derecede bir metin estetigine sahip olmasi gerekirdi. Ozel bir mes-
leki egitimin olmadigi devirler icin kalemlerde usta-cirak seklinde bir
egitim tarzinin yaninda, cesitli insa ustalarinin yazdigi veya yazilmis me-
tinlerden derledigi miinseat mecmualar yiizyillarca katip ve katip adayla-
rina rehberlik etmistir.

Ali, muhatabinin kullandign “Kasim-1 Rasim” imzasi vesilesiyle
kitdbetle ugrasanlar1 tasnif etmigtir. Onun ifadesiyle “ka‘ide-i kadime”ye
gore kitabetin en alt seviyesinde olup sadece defter yazabilme kabiliyetini
gosterebilmek “rakim”liktir. Hiisn-i hatt1 olanlara “rasim”, hiisn-i hatla
insa nakledenlere “katib”, diizgiin imla ile misli goériilmedik yazi insa
edenlere (muhteri) “miinsi” denildigi seklinde bir tasnif yapmaktadir.
Buna gore Kasim-1 Rasim’in kullandigi “Rasim” imzasinin tam da yerinde
oldugunu: “Tahsin i aferin ki ressim idiigine mu‘teref olup idad-1 miin-
siyandan haric kalmis” diyerek onun miinsi olarak kabul edilemeyecegini
belirtmistir'.

Ali risalenin sonunda, bircok eserinde oldugu gibi mevcut duru-
mundan sikayet etmekte, halini Kasim ile kiyaslayarak, “onun zeameti

" vr. 74a.
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varken bana bir timar bile verilmedi” mealinde bir siir ile héalinden
sikdyet etmektedir. Ramazanoglu Piri Mehmed Pasa ve Misir Beylerbeyisi
Semiz Ali Pasa’nin dahi iltifatlarina mazhar oldugunu ifade ederek, nicin
kendisinin “miimtiz” kilinmadigini ve “ihtirdim”la muamele gérmedigini
sormaktadir.

Risale icerisine yer yer Tirkce ve Farsca manzum pargalar ilave
edilmistir. Bunlar “Beyit”, “Mesnevi” ve “Bedihe” basglig1 ile konuyu acik-
layici mahiyette verilmistir. Risdlenin bittigi sayfadaki bosluklar, yine
Mustafa Ali’ye ait cesitli beyitler ile doldurulmustur. Bunlar muhtemelen
risilenin kendisinde bulunmayip, mecmuayr derleyen tarafindan sayfa
bosluklarina serpistirilmistir.

Sonug

Osmanli tarihi ve edebiyatinin 6nemli bir ismi olan Gelibolulu Mus-
tafa Al’nin 25 yasinda kaleme aldig1, nesre konu olan ve simdiye kadar
bilinmeyen bu risalesinde, kendisiyle daha 6nce ayni isi yapmis olan Ka-
sim adli bir katibin, hamisi Lala Mustafa Pasa’ya yazdigi bir mektupta
kullandig: ifadeleri tenkit etmistir. Sert bir iislupla kaleme aldig: bu ten-
kidi yaparken kendine olan asir1 giiveni sergilemekte, kendini agikga orta-
ya koyup, kiyaslayarak muhatabini adetd hi¢ mesabesine indirmektedir.
Bunun yanisira, yaptigr yorumlarla da insa ilminin incelikleri hakkinda
ipuclar1 vermektedir. Bu risile, miiellifin gen¢ yasindaki ruh halini ortaya
koymasi acisindan son derece énemlidir. Ileriki yillarda yazdig: eserlerin
bircogunda, 6zellikle nisancilik basta olmak {izere, mansib beklentisini
acikea ifade etmistir. Sonradan saplanti haline gelecek olan bu sevdanin,
erken yaslarda kendisine hikim oldugunu risdleden anlamak miimkiin-
diir. Yaptig1 tenkitler katipligin sadece yazi yazmaktan ibaret olmayip,
kaleme alinan kelimelerin, goriiniisiinden farkli olarak derin bir anlam
diinyasina sahip olduklar1 hakkinda cesitli 6rnekler ortaya koymaktadir.
Risale, bunlarin yanisira, kendi hayati ve 6nemli devlet adamlariyla olan
iligkileri hakkinda da bilgiler sunmaktadir.
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RISALE-i ALI-i ALIM BERAY-I KATIB KASIM-I RASIiM

Naks-1 bend-i kavanin-i letayif ve resm-i peyvend-i devavin-i ma‘arif
sahid-i ma‘slir1 bu yiizden arif ve kava‘id-i ma‘htideye ol vechile vakif old1
ki, tebyin-i nikit-1 fesdhat-simit-1 merdsim-i gamiza-i kitibeti insa ve
isbat idiip tullab-1 debirdne ifide-i mu‘assilat-1 fiinGin ve kiittdb-1 hime-
girdne ifiza-i 4b-1 hayit-1 kevser-niim{in eyleye. Siyemma kaila-i esvak-i
esvaka ragbet ve diirer-i idric-1 irfina revac i kiymet vaki‘ olup mizén-1
imtihin ve mi‘yar-1 kudret i tuvan cihil-i sebiik-seyyari-i sebiik-bar u bi-
mikdéar ve kdmil-i tamimii'l-ayari-i biillend-iktidar ve rast-giiftar itmekle
sepid ii siyah-miisahhas ve rehrev i giimrah-muhassas gorine.

Mesnevi li-miinsi’ihi:

Ma‘rifet pir i ciivina bakmaz
Her kisi akl ceragin yakmaz

Yiizii ag eylemez ris-i sefid
Ma‘rifet mihri ger olmazsa bedid

Cin hayat abi sine-pis olur
Bahr-i irfani siyeh ris bulur

Sinnile ris ile olmaz irfdn
Mi be-m serh ideyin dinle heméan
Meseld miinsiyan-1 biilend-istihdr ve varak-1 nigiran-1 rdzgardan
memalik-i Osmaniyye'de sohret-i |71b| tdmme bulmus ve mesalik
irfiniyyede aldmet-i nih-i fesdhat olmig bir miinammik-1 nihrir-i tahrir ve
mudakkik-1 utirid-semir ki, fenn-i insdda Héace-i Cihan-tiivin ve si‘r 0
imlada Hact"-i sahibii'l-irfan,

. Menge’i’l-Inga’da, Mevlana Azmi Efendi’nin Sehzide Sultdn Mehmed’e hoca tayini
icin yazilan tehniyetndmede Hach ve Hace-i Cihan bir beyit icerisinde gecmektedir
(s. 207):

Nazm-1 pak ile nitekim Hact
Nesr ile Hace-i Cihan sensin
Kezi Menge’i’l-Insd’da yer alan bagka bir mektupta da Uveys Pasa, “nesrde devr-i

Ad R

ma‘diletleriniin Hace-i Cihan’1” sifatim1 Ali hakkinda, onu padisaha takdim ederken
kullanmaktadir (s. 153).
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Li-mingi’hi:
Be-imla vii insa ferid-i cihan
Be-nazm-1 dilara vahid-i zaman
Muvakki‘ be-tevki‘-i danisveri
Miidebbir be-resm-i sahn-giisteri

Medades mededkar-1 sahib-dilan
Sarires tarab-siz-1 bezm-i revin

Debiran-1 dvan ve miinsiyan-1 ezmandan Kasim nim rasim-i rast-
aklam hakkinda icdz-1 kelam ve ilgaz-1 peyam ile bu gline sehadet eyledi
ki, merkim Kasim-1 Réasim bi-hikmeti’llahi’l-Meliki’l-Asim kila‘-1 dis-
mendn-1 dsimden birine giriftir u me’hdl kayd i bendine sikir olunsa,
padisah-1 giti-gir ve Zillw’llah-1 serir-i serire lazim i vacibdiir ki ciimle-i
hizinesin i‘td ve tuhaf-1 miiliikAnesin ihda idiip bi-eyyi vechin kine halisa
bezl-i tiivin ve sarf-1 makddr-1 bi-payan eyleye. Ve eger cehre-i halés
mir’at-1 tedbir-i hisda niimiyin olmazsa asikir-i bi-kerdnla ménend-i
bihar-1 revan giran-1 nisinin-kerdn idiip velvele ve zemzeme-i kesir ve
debdebe-i tantana-te’sir ile kila‘-1 ma‘htideye vustil ve niistr-1 siirir-
amizine duhtl kasd idiip ceng i peygara kiisis ve cidal-i kidrzara verzis
kilmaga sipdh-1 zafer-pendhi miinhezim ve raht-1 baht-1 viicidlar:
miin‘adim olunca akdam-1 ikdimini stde ve a‘lam-1 secd‘at-i‘lamini
riibade eylemeye.

Li-miingi’hi:
Her tarafdan kana yununca zemin
Naks olunca ayet-i Feth-i miibin

Pertev-i tig elde tiitii[p] berk ura
Sem° gibi atese karsu tura

Can 1 basa zerrece meyl itmeye
Kasim’1 td almayinca gitmeye.

“Cevdetii’l-kelam fi’l-ihtisar”" fehvasinca ma‘rifet-i Kasim’1 bu vechi-
le isg‘dr ve nevadir-i rizgirdan idiigin bu tarikla ihbar eyledi. Ve andan

" «Soziin giizelligi kisasindadir”.
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ma‘add mezblr Kasim vezir-i miir-i ali-rd ve miidebbir-i bi-nazir-i kis-
ver-giisd merhim u magfir Husrev Pasa rahmetu’llahi te‘dla bendelerin-
den |72a| olup Divéan-1 biilend-eyvan Kkatibi iken ri‘dyet i dufetle meri ve
sehdvet Ui merhameti ile alam-1 fakr @ fakadan mahmi kilinup rahs-1
muriadatina meydan-1 iltifditda tayy-i menazil ve rahs-1 piir-dirahs-1 mat-
labat1 asiimén-1 siimiivvet-simatda kat’-1 merahil itdiiriirken merhim pasa
vefat itdiikde ri-sindsdn-1 me‘dli-haseb ve mir-i miran-1 4li-nesebden
Diyarbekr Beylerbeyisi Dukakin-zade' Mehemmed Pasa aleyhi’r-rahme ve’l-
atdyd hazretleri enva‘-1 iltifit i kerem ve esnif-1 merdhim i himem birle
yanina getiiriip ri‘ayet-i sdbikadan ferdz derece ta‘viz ve iltifat1 micib olan
mesalihi kendiiye tefviz kilup ezmén-1 ba‘ide ol diyarda ve ahyan-1 adide
Maisr-1 vasi‘i’l-aktarda rikdb-1 metélibde paydar ve hicib-1 mevéahibde
kamkar olup nefayis-i sirin ve et‘ime-i nemekin ile perveris buldugundan
ma‘ada sehergih i sebangdh simat i sdme-i pasada hazir ve musahabet-i
dil-giisasiyla giiside-i hatir olurken eser-i mevtihi ve ba‘de fevtihi
merhtim-1 merkiim Husrev Pasa karindas1 biilend-himmet @ ali-nehmet
hazret-i Mustafa Pasa yessera’llahu md-yesd nev-bin-i nev-adyin Han-1 Selim-
i sdhib-temkin cendbinda 14la olup Kasim-1 Rasim’i ilerii ¢cekdi ve kist-
zar-1 amaline ri‘dyet tohumuni ekiip insasini tavsif ve imlasini ta‘rif itmek-
le Konya muhirebesinde kirk bin akca ze‘dmetile behredar ve iltifat-1
mala-nihayete mazhar i1 sezavar eylediler.

Bedihe:

Bu kadar iltifat i ihséna
Fazil olmak gerek idi Kasim

Kirkbin akga ze‘ametine gore
Hasil olmak gerek idi Kasim

Ba‘de ez-4n vezir-i kimran ve miisir-i sithendan Pertev Pasa cenibina
intisab idiip cerag-1 muradini sizdn ve siimis-1 makasidini dirahsan kildi.
Beyt:

Pertev-i mihr-i himmetes imriiz
Ger Davera ¢erag-1 ntr-efriiz

" Metinde “Dukadinzade (o3 (B 50)” seklindedir.
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[Bu denlii cah i celdl ve bu gine iltifat-1 ber-kemail ile yera‘a-i bi-
bera‘atini derdest ve nisere-i me‘arif i fikretini dest-a-dest kilup ferman-
rdn U biillend-mekan misarin-ileyh Mustafd Pasa refiu’llahu a‘ld’uhu
1kbaliihu yahsd ma-yesd’u asitanesine bir mektib insé idiip kendii zu‘minca
ekser-i sutfiruni murassa‘ ve elfiz-1 bi-fehvasini miilemma‘ ii miisecca
kilup ol cenib-1 valay1 erbab-1 me‘arifden hali kiyas itmekle irsal 4 isalini
micib-i istihsdn miildhaza eylemis.

Bedihe:

Resan-1 nime resm-i siit{ir-1 siydh
Be-sarf-1 ma‘ani nedidest rah.

Nesr:

Beyazes zi-niir-1 fesdhat ba‘id
Medédes muzlimat-1 gaflet nedid

Vakta kim ol ndme-i mens{ir nazar-1 iltifitla manziir olup, mekarim-i
kibar-1 medayih-si‘ar hazret-i pasa mezbir Kasim’in harim-i destine yol
buldi.

Beyt:

Canimi yakd: ates-i gayret
Old1 rikkiyete bedel rikkat

Anladum ani kim ale’t-tahkik
Kilmadilar bu bende tefrik

Kasim’1 bana galib anladilar.
Si‘r i insdya ragib anladilar.

Nesr:

Hemandem mektb-1 ma‘htdi aldum ve fiilk-i fikretimi tahayyiir
bahrine saldum. Ani goérdiim ki ana merbit edilar ve gayr-i mebsit
imlélar ile mal-a4-mal bila-ihmal tashihine istigal ve mesa‘il-i dikkatiimi
isti‘dl eylediim. Fatiha-i zayicesi budur ki, zikr olunur:

“Azimii’s-san kerimii’l-mekdn sulténim hazretlerinin

hak-pay-i seref-resanlarina envd 1 gumiim i ahzdn ve is-
tyak ii escan ile arz-1 bende-i send-han budur ki”
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Pes isbu fatiha-i kelam ve dibéce-i peyamda zikr olunan “kerimi’l-
mekan” terkibi istildh-1 fusehdda dahil ve siha-i kava‘id-i Fiirs’e vasil
degildiir. Bir terkibdir ki isti‘mali fesidhat erbabini deng i hayrin ve
belagat ashabini esridr-1 gubir-amizle hike yeksdn eyler. Zira “kerim”
in sifat1 olmaz. Zikr-i mahall irdde-i hal
kabilinden olmaga da salih degildiir. Meseld beden ki, mahall-i rithdur,
“mekarim” ve “himem”in ritha isnidi sahih {i miistakim ve bedene is-
tindd1 muhbit i sakimdiir. Ve “enva‘-1 gum{im i ahzan” terkibi mahallin-
de zikr olunmamisdur. Zird men‘Gt u mevsif olan sidhib-i sa‘ddetin

e > B4 AL

“mekin”in sifat1 olur, “mekéan

hakpaylerine yiiz siirmek “mficib-i gumim” olmak goriniir halat ki, mii-
zeyyel-i hiimm idiginde istibAh yokdur. Eger murddi miicerred
“gumim” “istiyak™1 ilam ise mahallinde zikr eylemek gerek idi. Ve “es-
can” lafzinin istiyadka] atfi cendan miinasib degildiir. Zird “secen”in

cem‘idiir, “hacet” ma‘nasinadur.

“Eger bu bendeleri ahvdlinden sii’al buyurilur ise”.

|72b|Bu keldamda dahi “s@’al” lafz1 fesdhati muhaldir. Zira lafz-1
“si’al” “cerr eylemek” ma‘nasinadur. O takdirce ithdm-1 fisidi variken
sahib-i sa‘ddete st’al isnadi terk-i de’b idiigi mukarrerdiir. “Istihbar i
istifsar”la ta‘bir olunmak enseb idi.

“Hazret-1 Ebd Eyyiib-i nd-ma‘yib civdrinda da%-i
sani Mir-nigani kendrinda bir cennet-nisdn piiste tizerinde
mekdn dutup ( 255 ) erkdn i a‘yan t@’ifest bende-hine
tarafina seyrana geliirler”.

Nesr:

Bu terkibde hazret-i Eba Eyylb na-ma‘ytblugla sigilanmak muhbir-i
tavsif ve miis‘ir-i ta‘rif degildiir. Zira ol hazrete ayb isnadi d&’ire-i akla
sigmaz ve zaviye-i fikrete girmez. Pes akla layih olmayan sey’e viicid vir-
mek gabavet-i miingi imla itdiigi muhakkakdur. Ve “da‘i” lafz1 “sani” ile
sigilanmak “da‘i-i evvel”’in mech@l olmasina delilet eyler. Zird kendiisi
makam-1 ubldiyyetdediir. “Da‘i-i evvel” olmak ol tabakada olanlara diis-

A%« A a9

mez. Eger “sani” “send”dan fehm olunmus ise fasiddiir. Zira fa‘ili “miisni
geliir, “sini” gelmez. “Mir-nisdni kenirinda” edédsi d&’ire-i fesdhata
mehcilr ve kenire-i belagate dlir-a-drdur. Zird ol semte “Mir-nisani”

alem olmamisdur. Alem de olsa kendr mahalli degildiir. Amma murad
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ta‘miye {islib1 ilizre “Mir-nisani” lafzinin bir kenir1 “mey ( = )” ve bir
tarafi “ney ( * )” olup isretini beyin eylemek maks{idi olsa yaman degil
idi.

Bedihe:

Hasa ki hatirina hutir ide bu hayal
Bin yil caligsa yine neyi anlamak muhal.

Ve “piiste” lafzinda bi-nihaye thim-1 fasidi vardur. Aceb ki idrik ey-
lememis. Ve “tutup («sisk)” “ta ()”yile yazilurken “dal”ile yazup “di-
tip ( =55 )” eylemis. Benzer ki, nar-1 hiddetinin diitiini ditiip ¢esm-i
bindsini derece-i ebsiardan beri ve kendiisini badiye-i gafletde serseri kil-
mis. Ve “erkdn 1 a‘yan tayifesi” ibaretinde lafza-i “tayife” bir ma‘néyi
miifid degildiir. Amma bende-i send-han-1 siye-sifat |73a|

“ayakda kalkup pest i bi-dest oldum. Nige kerret
sultdnum tarafina hicret itmege kasd u niyyet itmis iken
“Mir-nigani” muhlisleri devodr ve mdmetkarlarina leyl i
nehdr kendii yem i yemaki ( S\ ile timdr iderken”

“bi-dest oldum” ibaretinin bu mahallde asld miinasebeti yokdur.
Murad mezelletden sikéyet ise “bi-destlik” “mezellet” ma‘nésina isti‘mal
olunmaz. Ve “kerret ( ©_S )” kelimesi zamir seklinde olan ta ( 1Y) ile yazil-
dugin nige kerre goérmiis iken yine idrak itmeyiip “hicret”e seci‘ kilmak
kasdina galat yazmis ve “hicret” lafzinin bu makamda miinasebeti yokdur,
” “yuslat” mukabili idiigin bilmemek-
den néasidiir. Ve lafz-1 “tavar ( J)sk )” “dal” ile yazilmaz, ta () ile gerek-
diir. Ve “yemegi ( S« ) ” lafzini elif-i zayide ile yazup libas-1 imlada “ya-
ma ( W )” gibi disirmiisdiir. Ve kendii “yem # yamaki ( Sk ) ile”
ta‘birinde “Mir-nisdni”’ye iham-1 fasidi vardur. Hakka ki hayvaniyyet
eylemis.

“azimet” gerek idi. Amma “hicret

“Bagteten diydr-1 ba‘ide sefer diisiip cesme-1 hayatimiz
mu‘asfer ve cehre-i wsimiz miikedder olmusdur. Lakin
bazdr-1 i‘ubdrimiza nizdm ve kardr virilmek mukarrer-
diir”.
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Bedihe:

Isem miidam-est ber-vech-i dilhah

Kéarem be-kdm-est el-hamdii 1i’llah

“Muc‘asfer” edast yerinde degildiir. “Cehre”ye nisbet olunsa dahi
rengin olurdi. “Cehre-i isimiz miikedder” edasi1 bi-ma‘nadur. Zird keder
gam miradifidiir. Mahalli derindur, birtn degildiir. Meger ki “gubar”
ma‘nasina anlamisdur. Ve “bazir-1 i‘tibara nizdm ve karar” isnadi akla
tebadir eylemez. Zira “bazar” mahall-i muradatdur, tesvis makami degil-
diir ki “nizdm” virile. Amma “revic” lafz1 itmigse meta‘-1 fezahati haridar
olurdi. Ve “karar” lafz1 her giz miinésib degildiir. Bu zihirdir ki “bazar”
hareketile mergiibdur. Madam ki sikin ola revici kesdda miibeddel olur.
Ve su‘ard-y1 Acem’in ser-efrizi agni Hace Hafiz-1 Sirazi matla‘inda: “Ez-
la‘l-i dil-hahi ber-vech-i dil-hah” kilmis glya ki |73b| cevahir diircine har
miihre-i kelamini katmis. Ve “nedam-est (<l ol23)” ve “kam-est (<l o\8)”
lafzlarinda birer elif zayid yazmis, dogrulik itdiim sanup tarik-1 kitdbet i
imlay1 azmais.

“Insd’a'llah simdengirii (5533 ) dimmiddiir ki (4S ,2x[1)
ahyinen kitdbetle Mehmed Pasa hazretlerine ta‘rif idiip
riydset mertebesine irigdirtmege himmetleri dirig buyurulmaya

(Lasm )™

Ve “giril (50S)” kelimesi “ya”yla yazilmak gerekdiir ki “girev (5.5)”
sekline iltibas sekline l4zim gelmeye. Ve “Ummiddiir ki” “zal (J%)”ile ya-
zilmak noktaca iz‘dn1 olmayup kava‘id-i Fiirsden gafil ve lisdn-1 Acem’de
“zal (J13)” yogduguni cihil olduguni i‘lan eyler. Meger ki isti‘mél-i avimda
“pezer ( UY )” ve “birdzer (LY _»)” 1stildhini sahih sanmisdur. Ve “hiisn-i
kitdbetle” terkibi gayr-i miinasibdiir. Zird hiisn-i hatt-1 kitdbet katibin
halidiir. Ve andan maéa‘ada “hiisn-i kitabet” “hiisn” ma‘nay1 micib degil-
diir. Ve “irisdirtmege” lafz1 bir derecede kavl-i fasid ve kelam-1 bariddir
ki bu makile edidan otiirii hdmesini bagrina diirtseler layik ve sevad-1
midadla yiiziini kara itseler miistahikkdur. Siyemma Mehemmed Pasa’y1
me’miir ve Lala Pasa’y1 amir idiip bu ciimleye kendiisini ferman-ran ey-
lemek iizere olmus.
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Misra“:

Ne cehalet ne 6zge gafletdiir.

Nesr:

Ve “buyurulmaya” elifle yazilmak hata-i fahisdiir.

“Ammad ba‘d mahrisa-i Bagdad tarafinda goniilliiler
ziimresinden olan Hiiseyin bendeleri merhiim Ferhdd Pa-
sa’mn murabbdlarindan (030 <) olup kitdbetde yed-i
beyzdst ve firdsetde aynd-i bindsi (~tw <le) olup is-
tihdama kabil ve thtirama mahall ve ma’il bendeleridiir,
dirliigini darii’s-seldm Sdm tarafina gegiirmege himmet
oluna”

Lafz-1 “miirebba (.+)” “ya”yile yazilur, “elif’le tahrir olunmak
miinsinin cehéletine ve miinemmikin hamakatine d&’irdiir. Ve “kitabetde
yed-i beyzasi var” terkibi galatdur. Zird “yed-i beyza” hazret-i Mlsa’ya
mahsisdur. Amméi “beyzd”’nun |74b| ma‘ni-y1 lafvisini kasd idip
mahbtblar eline ve gayre itlak iderler. Neteki bu beytimizde vaki‘ olmus-

dur:

Li-muharririhi:
Yed-i beyzésini zanbak ¢ikarup Masavar

Eyledi giilseni envar-1 tecelli eymen .

Amma3 “kitabetde yed-i beyza” miinasib edd degildiir. Murad tavsif
ise “yed-i tlilas1 var” dimek gerek idi. Ve “ayna ( e ) lafzindaki hata na-
binilara dahi miisdhid G hiiveydadur. Zird “ayna” “vasi‘atii’l-ayn”e itlak
olunur, “ayn-1 vasi‘a” dinilmez. Ve siniyen zikr olunan “olup” lafzi miis-
tedrikdiir, miinginin adem-i fesdhatini ifsd eyler. Ve “ihtirama mayil”
keldmi yanlisdur. Ve “mayil” lafz1 hod ziyadde na-miinasibdiir. Zira “bende
ihtirdma mayil” idiigi mukarrer amma3 ihtirdm sahib-i sa‘adet cinibinden
reci olindugi mahallde “mayil” zikr olunup “bende” fa‘il kilinmak vaz‘-1

“ Bu beyiti Ali, “Kaside-i Bahériyye Der-Medh-i Piri Pasa” bashg ile Piri Pasa’ya
sunmustur. Kasidenin iiciincii beyitidir (I. H. Aksoyak, Gelibolulu Mustafa Ali’nin
Divanlar: (Diwvan-I), Harvard University, 2006, s. 61)
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ma‘kisdur. Ve “dirliigini ( Ss,2 )” lafzinda “vav (u)” ziyid veya nékis-
dur. Zird “derrliigini ( 515 )” sekli olur. Zenane-edi ve nev-arlisdne
ingadur. Ve “dari’s-selam Sam” tarafina edds: mu‘akkaddur. Hakk-1 eda
“Sam-1 darii’s-selam” terkibidiir. Ma‘na-y1 izdfetden fehva-yi sifat evladur.
Ve “geciirmege” kavli yerinde degiildiir, “tebdil olunmaga” edas: gerek
idi.

“Bende-1 Rasim-i Kasim”

Lafz-1 “Rasim” gayetde gayet mahallinde resm olunmusdur. Tahsin i
aferin ki ressdm idiigine mu‘teref olup idad-1 miinsiyandan haric kalmuis.
Zira ka‘ide-i kadimediir ki, defter yazanlara “rakim” ve hiisn-i hatt1 olan-
lara “rasim” ve hiisn-i hattla insd nakl idenlere “katib” ve imlé-i sahih ile
mubhteri‘ ingd idenlere “miingi” 1tldk olunur. Bu takdirce “Résim” mahal-
linde vaki‘dur. Egerce ki hiisn-i hattda fi’l-ciimle kusiir1 da varise 1a-cerem
bu te’lif i tersim ve tanzif i tanzimden murdd Katib Kasim’i kadh ve
kendiimizi medh degildiir. Ve lakin miisiriin-ileyh sahib-i sa‘ddet sepid-
ris olanlara ragbet ve nev-civinlara cehlle tohmet eylemegin gumiim i
hiimim cén-1 hazire bir derecede te’sir eylemisdiir ki tahrir i takrir ve
tastir |74b| @ ta‘bir miimkin degildiir. Zird eda-i beldgat-fezilarindan
erbab-1 nithdya bu ma‘niya inha ola ki fi zamanind Kasim gibi kitib-i
nidir ve gayri miinsileri tilmiz idinmege kadir ola. Fe-emma bu hakir-i
kesiri’l-iktidar ve kasirii’l-i‘tibar iltifat i nevazisden dir ve siikrin lokma
ve nemegin tu‘me ile perverisden mehciir olup ana olan iltifitin bende
Osr-1 asiri yok. Ve ana isar kilinan dinar @ direm benim mularimdan ¢ok
iken ve mezbirun sinni pencih sili giizir ve bu hakirin 6mri bu hinde
nisf-1 pencdhda karar itmigken tasnifini bir vechile tezyif i tahrif eylediim
ki, Hakk-sinas ve rast-bin olanlar bi’z-zar{iri tahsin i dferin eylediler.

Li-mingi’ihi:
Anin ze‘dmeti var dahi bende yok timar

Anin ri‘dyeti var ben gammile zar Ui nizar

Vezir ii mirle ol hem-nisin olup seb il rliz
Beniimle sofraya sunmaga eller eyler ar

Ana kumaislar u akgalar viriir viizera
Ne hil‘at ve ne semend itdiler sana isar
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Gidasin eylemesen kand soylemez tiiti
Safisi1z dyine olmaz mukabil-i didar

Nesr:

Egerci uzama-i rli-sindsan ve viizera-i Osmaniyidn’dan nakave-i
diidméin-1 Ramazin a‘ni hazret-i Piri Pasa ve Ali-ciir’et ve Omer-adélet
mir-i mirdn-1 Misr merh@im Ali Paga huzirlarinda mukaddema iltifat-1 bi-
intihdyla mesr(r ve mekirim i merdhim-i nemai ile manzir olup goniil
mir’dtini sahid-i makstida mukabil ve harabe-i kalbimi kasr-1 bi-kus{ir-1
behiste mu‘adil kilmisdum. Ve lakin bu babda giindhimi bilemediim. Ve
tekasiilimi idrak kilamadum ki siyirlerden miimtidz ve nevizis i ih-
tiramla sahn perdaz eylemediler.

Mesnevi:

Ehl-i tab‘um budur giinidh bana
Iltifat eylemez o sah bana

Atlarla kumaslar dagidur
Kilmaz ol demde bir nigih bana

Tinmayup durdugiy¢iin ey dide
Géh agla geh eyle 4h bana |75a]|

Sem‘-ves yanmayinca ahvalim
Nice mihr eylesiin o méah bana

Aliya da‘vi-i hiiner kilsam
Si‘r Ul inga yeter giivah bana

Nesr:

Ve andan mé‘adi bu tenmika ba‘is ve tahkika sebeb-i hadis miicerred
kelam-1 Kasim’1 tezyif degildiir. Belki sdhib-i sa‘4ddet hazretlerinin bende-
sini tergib i tavsifdiir. Zird Kasim-1 mezblir Husrev Pasa ve Dukakinogh
magfiir Muhammed Pasa ri‘dyetleriyle meshir ve hiinerverdiir. Amma Al
kullar1 bunca miidevvenat it musannefitla Lala Mustafa Pasa katibi deyii
namdar it nimverdiir.



18 Recep AHISHALI

Mesnevi:
Beni of kim kapunda bende benem
Naks-1 peyvend-i safha-i sahnam
Iltifatinla eylesen beni sad

Nice Kasimlara olam iistad

Kuluni doin sanma AlP’diir
Ma‘rifet rdh1 paymalidiir.
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Recep AHISHALI

“An Unknown Treatise of Mustafa Ali of Gallipoli:
‘RISALE-1 ALi-I ALIM BERAY-1 KATIB KASIM-1 RASIM™”

Abstract

In this study, a treatise that belongs to Mustafa Ali of Gallipoli who 1s one of
the most important writers in Ottoman history is published. The treatise is in a
book of letters that is compiled by Qadi Yahya bin Ali Kuscuzade. The main
subject of the treatise is about a letter that is sent to Lala Mustafa Pasha by
one of his clerks, Kasim-1 Rasim. This letter is seen by Mustafa Ali, also Lala
Mustafa Pasha's clerk and and severely criticised by him. He criticised the
phrases and expressions in the letter according to the art of prose.

Keywords
Mustafa Ali of Gallipoli, Clerk Kasim-1 Rasim, Qadi Yahya bin Ali Kusguzade,

prose, letters, criticism.
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